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AZORBAYCAN VO INGILiS DILLORINDO TERMIN
YARADICILIGI

XULASO

Moagalods inkisaf edon vo dili zonginlosdiron linqvistik vasitalorin yaranma yollar1 tohlil
edilir. Istor Azorbaycan, istorso do ingilis dillorinds cox islonon sozlorin shomiyyatli bir hissosi
antik dovrdo yaranmisdir. Miollifin geyd etdiyi kimi, dilin asas hissalorinin lLigat torkib hissasi
hesab olunan terminlor 6z inkisafi zaman1 miiayyan doyisiklikloro moruz qalmigdir.

Bu, terminologiya sistemindo daha ¢ox hiss olunur. Istor Azorbaycan, istorso do ingilis
dillarinds terminlorin yaradilmasi semantik morfoloji, sintaktik tisullardan genis istifads olunur. Bu
usulla yaranan terminlor dilin daxili imkanlar1 hesabina dilin terminoloji sistemini zonginlosdirir.

Acar sozlar: liigat torkibi, s6z yaradiciligi, terminlor, alinma sozlar, termin yaradiciligu.

Giris: Terminlor dilin ligat torkibinin asas hissalorindan biridir. Dilin mixtalif sahalorinds
gedon doyismolor daha cox terminoloji sistemdo hiss olunur. Termin kimi islonan timumislok
sOzlorin boyuk bir gismi dilin godim ddvrlarinds yaranmisdir. Bu cahat hom ingilis, ham da
Azarbaycan dillari tguin eynidir. Azorbaycan istorss do, ingilis dilinds termin yaradicilig1 semantik,
morfoloji, sintaktik, kalka, sdzlorin ixtisar1 (abrevaiaturlar) tsullar1 ilo gedir. Semantik Usulla
yaranan terminlori — dilin liigat torkibinin zonginlosmasi dilds islonon s6zlorin monasinda bas veran
doyismolorlo baglidir. S6ziin monaca doyismasinin iki noévi forglondirilir: 1. séziin monaca
tamamils doyismasi; 2. mdvcud s6zln asas Monasi gqalmasi ilo yeni mona qazanmasi.[1, s.185]

Hor bir leksik vahid bu vo ya diger monanin ifadasina xidmot edir, hor bir s6z adlandirma
funksiyasmi yerina yetirir. Semantik tisulla s6z yaradiciligr dildo kemiyyst doyismalori deyil,
keyfiyyat doyismolori hesabina gergoklosir. Dil vahidlori — sdzlor sas cildlorini saxlamagla muxtalif
monalar ifado edir va beloliklo, dilin ligst torkibini zonginlogdirir. Bu proses miiasir dilin
terminoloji gatinda 6ziinii daha ¢ox gostorir. Semantik yolla yeni terminin yaranmasi miixtalif
dillorin sads terminologiyalarinda genis yayilmigsdir. Anlayislarin yaxinligi osasinda va olamotin
oxsarhigna gora adm kogiiriilmasine ¢ox rast galinir [2, 5.406].

Predmet vo hadisalor arasindaki mokan, material, moalumat, horokat, horokatin naticasi kimi
olagalor vardir. Bu olagolor yeni anlayisin imumislok s6ziin kémoyi ilo adlandirilmasinda
ohamiyyatli rol oynayir. Semantik {isulla yaranan yeni termin, tobii ki, yeni anlayis1 ifado edir, onu
adlandirir. “Yoni meydana ¢ixmis yeni anlayis, osya arasinda miioyyan assosiativ olago yaratmagla
sOzlorin monas1 genislonir, onlar terminoloji mahiyyat kasb edilor’[3, s.123].

Demoli, semantik iisulda anlayis yalniz mévecud sozlorlo ifads edilir, terminin, soziin mona
yikii artir. Semantik Gsulla termin yaradiciligindan bohs edorkon nozori oasarlordo timumislok
sOzlorin yeni mona kasb edarok terminlogsmasinds iki aparici xiisusiyyat gostorilir:

1. imumislok soziin semantikast genislonir vo bu s6z termin saciyyasi qazari; belo termin-
sOzlor muasir Azorbaycan dilinin terminoloji sistemindo muoyyan komiyyat gdstoricilorino malik
olur vo terminologiyada bu proses davam edir;
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2. mixtalif terminoloji sahslora vo ya dar isloklik keyfiyystino malik olan termin saciyysli
sOzlor basqa sahodo mioyyon anlayisi ifado etmoya yonolir vo yeni bir sahanin terminoloji
sistemina daxil olur [4, s.27].

Real gergoklikdo ogyalar, predmetlor, obyektlor coxdur vo onlar adlandirilmigdir. Osya vo
predmetlor arasinda miioyyoan olagolor vardir. Onlar bir-birino formaca oxsar ola bildiyi kimi,
predmet, mokan, zaman va s. alagalorlo do baglanirlar. Predmetlorin assosiativ olaraq bir-birina
bonzadilmosi onlar1 eynilosdirilmir, onlarin mahiyyatindoki forglori aradan qaldirmir. Lakin
oxsarliq, assosiativ banzotmo muxtalif olan predmet vo obyektlorin eyni sozlorlo adlandirilmasina
sobab ola bilar. Naticods iimumislok s6z yeni mona kasb edir[6, ¢.43].

Bu hadisa termin yaradiciliginda dasa ¢ox bas verir. Semantik tisul adi s6z yaradiciligindan
forqli olaraq termin yaradiciliginda moahsuldarligi ilo secilir. Bunun sobabi dilin Ligat torkibina daxil
olan timumislok sdzlorin terminlosmasidir.

Termin yaradiciliginda dilin 6z potensial imkanlarindan da genis istifado olunur. Hom ingilis,
hom do Azorbaycan dilindo yeni terminin omolo golmasindo s6zun semantik strukturunda
doyismolor do mithiim rol oynayir [7, s.34].

Bozi hallarda s6ziin semantik konversiya vo ya semantik sixilma bas verir. Qeyd edildiyi
kimi, “termin yaradiciligi sistemi ¢ox miirokkob orqanizmdir. Bu orqanizm elmi dilin yaranib
inkisaf etdiyi dovrds cilalanaraq formalagsmisdir. Formal komponentlorlo (termindiizaltma
vasitolori) yanasi, bura toradici osasin semantik strukturu ilo six bagli olan mona elementlori
daxildir”. Semantik {sulla termin yaradiciligi terminoloji sistemin inkisafinin mixtolif
morhalalorinds 6zinl forgli sokildo gostorir. Umumislok s6zlorin semantikasinda bas veron
doyismoalor osasinda onlarin, yoni imumislok sozlorin termina gevrilmasinin oan mohsuldar dovri
yeni terminoloji sistemin yaranma dovriins tosadif edir [8, s.52].

Belo ki, “terminlor mévcud sozlor asasinda yaradilir vo sozlor yeni mona qazanir. Ingilis vo
Azarbaycan dili terminologiyasi coin-sikka, client-miistori, benefit-fayda, bonus-mikafat, balance-
qaliq, allotment-bolgu, allolance-glzast, accumulation-yigim, account-hesab, aboundance-bollug,
category-daraca, crash-iflas, corvee-biyar, crisis-b6hran, damage-zarar, ziyan, work-is, debt-borc,
deduction-ayirma, demand-talab, base-baza, farm-ferma, fashion-moda, fee-qonarar, hire-muzd,
kind-nov, label-yarlg, labour-amak, list-siyahi, loss-zarar, market-bazar, means-vasait, master-
usta, misey-dilancilik va s.”[8, s. 52].

Eloco do, “menecment” (manage) ingilis s6zii olub hoarfi torciimosi “idarsetmas” demokdir.
Ingilis dilinin iqtisadi terminologiyasina daxil olmus bu sz idareetmo elminin nailiyystlorinin
istifado edilmosi ilo istehsalatin vo istehsal personalinin idarsetmo prinsiplorinin, formalarmnm,
tisullarinin va vasitalorinin mocmusunu ifads edir.

Umumislok s6z kimi “idareetmo” menasinda islonir.

Kapital. Bu soz ingilis dilino latin dilindon (capitalis) kegmisdir. Monas1 “ssas” demakdir.
Hazirda iqtisadi terminologiyada — mirokkab igtisadi kateqoriya kimi pul, torpag, maddilosmis
omok manalarini ifads edir. Hami torafindon basa diisiilon kapital s6zii imumislok s6z kimi y1gim
moqsadi ilo toplanmus pul kimi do basa dusiilir [9, $.33].

Firma (ital. firma) — miossisonin, sirkatin, tosarriifat comiyyatinin, kommersiya toskilatinin
on Umumilasdirilmis adidir. Firmanin asagidaki tiplari forglondirilir: affilosdirilmis — filial, téroma
firma soklindo daha iri, asas sirkoto birlogdirilmis yaxm, firmalar [10, s.14]; broker-kommersiya
moqsadlorini giidon vo miistorinin tapsirigl ilo Vo onun hesabina horokast edon vasitagi firmak;
vengur — elmi-tadgigat vo mithondis islorini maliyyslosdiran Kicik, yaxud orta investisiya firmast;
investisiya — investisiya vo qabiliyyatli kagizlarla amoliyyatlarla aparmagla mosgul olan firma;
engineer — mithandis-maslohat xidmotlorinin gdstarilmosinds ixtisaslagsmis firma; innovasiya — elmi
todqigat islorinin naticalori bazasinda yeni texnologiyalarin islonmasi tgiin soriki oldugu firma
torofindon yaradilan firma; konsalting — foaliyyst dairasi muxtslif sferalarda maslshatlordir;
istehsalat — konkret mohsulun istehsali ilo mosgul olan firma; ticarat — ticarst vasitasi foaliyyatlo
mosgul olan firma; rieltor — dasimaz omlak sahosindo amoliyyatlarla mosgul olan firma.

Azorbaycan vo ingilis dillorinin liget torkibinds, onun terminoloji sistemindo Kokl
doyismolor olmusdur. Terminlor dilin ligot torkibinin oasas hissalorindon biridir. Aragdirma vo
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todgiqatlar gostorir ki, dilin mixtalif saholorinds miisahide olunan dayismolor daha ¢ox terminoloji
sistemdo hiss olunur.

Ingilis dilindo  sozdiizoltmodo (i¢ osas vasitadon istifado olunur:  koklor, 6n
sokilcilor(prefikslor) vo suffikslor. Azorbaycan dilindon forgli olaraq burada koklorin morfoloji
usulla s6zdlzaltmods istirak etmasi bir godar goariba saslonir vo morfoloji tisulla s6z yaradiciligmin
onanavi sorhindon konara ¢ixir. Belo Ki, ingilis dilindo mioyyan sayda kok vardir ki, onlar dilin
ligot fondunun torkibino daxil olan bitln s6zlorin boyuk bir hissssinin yaranmasinda istirak edir.
Ingilis dilindo sozdizoltmo prosesinda foal olan osas koklor coxdur. Mos.: agr, ad, agr, alte,
anima, anthro, aqua, ann, carn va s.

Belo koklorin avvaline 6n sokilgisi, sonuna suffiks artirilmasi ilo yeni sozlor dizalir. Qeyd
olunan koklor termin yaradicihiginda do foaldir. Semantik Gisulla termin yaradiciligi terminoloji
sistemin inkisafinin miixtolif morhalolorinds 6zini forqli sokildo gostorir. Umumislok sézlorin
semantikasinda bas veran doyismolor osasinda onlarin, yoni tmumislok s6zlorin termina
cevrilmasinin an mohsuldar dovrii yeni terminoloji sistemin yaranmasi dovriina tasaduf edir.

S.Sadiqova yazir: “Azorbaycan dilinin daxili imkanlar1 osasinda bu dilin s6z yaradiciligi
tisullar1 ilo mioyyon anlayisin ifadesi Gglin muivafiq ifadasi termin yaratmaq miimkiin olmadiqda
basqga dildon hamin anlayis1 ifado edon termin hazir sokilds alinib isladilir. Miasir Azarbaycan dili
Umumiyyatls s6z yaradiciligi baximindan genis imkanlara malikdir. Elo buna gora do bu vs ya digar
mofhumun ifadasi Gglin termin misyyoanlosdirilorkan, yaradilarkon ilk ndévbods bu dilin torkibino
dorindon noazar salinmali imkan va vasitalordon somarali suratds istifado olunmalidir” [6, s.16].

Ingilis dilinin ligat torkibi rongarangliyi ilo secilir. Bu dilds iimumislok sozlorin terminlogsmasi
ilo yanas1 alinmalar da isladilir. Terminlords geyd olunan cahat daha yliksok saviyyadadir. Bunun
naticasidir ki, ingilis dilinds birbasa alinmalara daha ¢ox rast galinir.

Beynalmilal terminlorin boyik bir gismi hec¢ bir miasir dillo baglh deyildir, asasin yunan va
latin dillarine moxsus elementlorin birlogsmosindon amolo golmisdir. Hor hansi bir s6ziin genis
sokilds isladilmasi, bir dildon basqasina kegmasi vo nohayat beynalmilal termina ¢evrilmasi onun
ifado etdiyi anlayisla, hadiso vo proseslo slagadardir. Elmi-texniki nailiyyatlor artdigca zaruratdan
dogan mofhumlar vo anlayislar1 ifado edon sdzlorin beynalmilal terminlora ¢evrilmoasi prosesi do
sratlonir. Belo ki, A.Qurbanov ona gors xarici dildon lazimsiz olan leksik monimsoma sayasinda
ortaya ¢ixarmis sinonim miivazilik vaziyyatlorini (masalon: saksan-hastad dubletliyinin) tohlili
cargivasinda misyyan edir ki, “dildo har hansi bir anlayist eynils bildiron s6z ola-ola, bazon basqga
dildon homin anlayis1 eynilo bildiron basqa bir s6z alinmas1” va “dillarin bu cir bir-birina garsiligh
tosirini manfi hal hesab edilmoalidir”. Bu mosaloys terminoloji sinonimiya ¢arcivasinds toxunan
M.Qasimov yazir: “Terminologiyada sinonimlorin olmasi zororlidir. ©gor Umumi odoabi dilds
sinonimiya tobii bir hal hesab edilirss, yaxud onun Gslubi rangarangliyini doyisirss, nitgs incs fordi
kalorit verirsa, terminologiyada dubletlor bels bir xassoys malik deyildir”. Terminologiyada paralel
sokilda islonan terminlorin olmasi isaralorin segilmoasi prosesinin axira gatdirilmadigin, terminoloji
sisteminin halo gaydaya diismadiyini gostoron amillordon biri” kimi saciyyslondiran vo onun
(terminoloji paralelliyin) “elmi dili agirlasdirdigini” 6na gotiron S.Sadiqova moasaloni daha obyektiv
nogteyi-nazoardon dayarlondirir. Dilgi yazir: “Terminologiyada paralellik qiisurlu hal sayilsa da,
onun movcudluq faktini inkar etmok geyri-mimkindur.... Terminologiyada paralellik, aslinds,
terminoloji sistemin formalasmasi dovriin tolobi ilo meydana ¢ixir vo naticods miayyan ddvrdo
misbat hadiso kimin giymatlondirilmalidir. Gorundiyt kimi, dilci alim 6zllyunds terminologiyada
sinonimiyanin misbat hal kimi giymatlondirilmasinin etirafi fonunda, paralellik vaziyyatinin
muoyyan zaman kosiyinds dilin 6z daxili tolobatinin noticasi oldugunu da diggstdon konarda
qoymur.

Natica: Dilds timumislok xarakter dasiyan yiizlorlo immislok sz terminlogsmoya dogru inkisaf
etmis, an godim dovrlordon bori termin yaratmaq xususiyystlorini qoruyub saxlamigdir.Miiasir
dovrdo terminologiyada gedon proseslor sociyyslondiron oasas cohotlordon biri  beynalmilsl
terminlorin sayinm siirotlo artmasidir. ingilis vo Azorbaycan dillorinin terminoloji bazas: hom dilin
ligat torkibi, hom do dilo daxil olan terminlor hesabina zonginlogir

118



Terminologiya masalalari — N1,2025 ISSN 2663-8967

ODOBIYYAT:

1. Qasimov M. Azarbaycan dili terminologiyasinin asaslar1. Baki, EIm, 1973, 185 s.

2. ®.B.Bopno, M.A KammuBa: «JIeKCMKOJIOTHSI aHITIMHCKOTO s13bIKay. Jlenudr.- 1955. ctp. 14.

3. Qurbanov A.M. muasir Azarbaycan odabi dili. Baki, Maarif, 1985, s.406

4. Sadiqova S.A. Azarbaycan dili terminologiyasimin tosokkill va inkisafi. , Elm, 2005.s.123

5. Hiseynzado J.A. lqtisadiyyat terminlorinin linqvistik tohlili (Azerbaycan vo ingilis dili
materiallar1 osasinda). Baki, 2011, 27 s.

6. Sadiqova S.A. Azarbaycan dili terminologiyasi. Baki, Elm, 2011.s16

7. AdanacveB II. A. OOyyeHHWe NMAIOTHYECKOW peYM MpPH BBIPAKEHUHM TOATBEPXKICHHUS H
OTPHUIIAHKS B COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM si3bIKe , Y4ueOHoe mocoobue, Poctos , 1979.c.43.

8. bapxymapos JI . C . 'pammaTuka anrmuiickoro si3eika , MockBa , 1973.p.34-38

9. 3.Koopuna H. A . KopueeBa E . A, OccoBckas M . 1 . I'pammaTuka aHTIUNHCKOTO SI3bIKA ,
Mockga , [IpocBemienue , 1996.52-66 p.

10. MamenoB b. P. Kareropuss orpumianusi B COBPEMEHHOM AaHIJIMHCKOM M a3epOailKaHCKOM
s3pIkax. ABTopedepar kaua. auce. baky, 1967.33-42 p.

Daxpus Aooynnaesa,
JDrcamuna baxnynosa
Cozoanus mepmunos u 6 azepoanoHcanckKkom
U AH2TUTICKOM A3bIKAX
Pe3tome

ABTOp cTaTh paccKa3blBaeT O PAa3BUBAIOIIUXCA U O0OTAIIAIOMIUXCS A3BIKOBBIX CPEACTBAX
obmenuss. W B asepOaif/pkaHCKOM © B  aHIJIMHCKOM  s3bIKaX, 3HAYMTENIbHAs YacTh
001IeyTOTPEONTENBHBIX CJIOB CO3/1aHa TPEBHOCTH.

Kak oTMeuaet aBTOp, TEPMUHBI, CYMTAIOIINECS CIOBAPHON COCTABJISAIONIECH OCHOBHBIX YacTel
SI3bIKa, BO BPEMsI CBOETO Pa3BUTHS, ITOABEPTaIUCH OTPEIEIEHHBIM U3MEHEHHUSM.

10 emé 60blIe YyBCTBYETCSA B CUCTEME TEPMUHOJIOTUU.

W B azepbaiixkaHCKOM U B aHTJIMHCKOM SI3bIKaX, CO3/1aHHE TEPMUHOB OCYIIECTBIISETCS MPU
MTOMOIIY CEMAHTUYECKUX, MOP(POIOTHUECKUX, CHHTAKCUYECKUX CITIOCOOOB, KaJIbKU U T.JI.

B cratee roBoputcs Takke U 00 yBENTMYEHMHM KOJHUYECTBA TEPMHUHOB, BXOJSALIMX B COCTaB
AHTTIUHCKOTO W a3epOailPKaHCKOTO S3BIKOB M KOMMEHTHUPYIOTCS MCCIEIOBAHUS HHTEHCHBHOI'O
oforaieHus: TepMUHOJIOTHYECKOM 0a3bl sI3bIKA.

B 3axmrouenuu, aBTOp cTaThU NPUXOAUT K BBHIBOJY, YTO B aHIJIMICKOM U a3epOaii JykaHCKOM
S3bIKAX TEPMHHBI CO3JAIOTCS 32 CUET BHYTPEHHUX BO3MOXHOCTEH $3bIKa W B TOM YHCIE
3aMMCTBOBAHHUSI.

Knroueevie cnoea: cocmae  cioeaps, Cﬂ06006pa306aH1/l€; 3AUMCMB0OB6AHHbIE Cl064,
mepmquz;co3daHue MepPMUHOS.
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an azerbaijani and english
Summary

The autor of this article deals with the means of communication which is developing and
prospering today. The majority of words that are generally used as terms in both Azerbaijani and
English were formed in the ancient times of language.

According to the author, terms that are considered as the main parts of language were on the
turn due to development. And it was reflected mostly in the terminological system.

Term creativity in Azerbaijani and English is formed by semantic, morphological, syntactical,
loan translation and so on.
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The increase in the number of terms that are included Azerbaijani and English and the
enrichment of the terminological base are mentioned and are interpreted. Consequently, the author
has come to a conclusion that the creativity of terms in both Azerbaijani.

Key words: composition of dictionary; word creative work; terms; borrowing; term creative
work; composition parts of the term;.
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